
Spoloènos• Elektrovod Holding, a.s.
sa stala ví•azom medzinárodného 
tendra na výstavbu dvoch prenoso-
vých vedení 420 kV na Islande a zís-
kala jednu z najväèších zákaziek
posledných desa•roèí svojej histórie.
V spoloènom konzorciu s chorvátskou
spoloènos•ou Dalekovod D.D. Zagreb
takto zavàšila takmer roèný proces
výberu hlavného dodávate¾a spoloè-
nos•ou Landsvirkjun, hlavným výrob-
com a distribútorom elektrickej energie
na Islande. Kontrakt bol uzavretý za-
èiatkom júna tohto roku s jej dcérskou
spoloènos•ou Landsnet hf. Táto spo-
loènos• má od 1. januára 2005 na sta-
rosti všetky finanèné a administratívne

aktivity spoloènosti Landsvirkjun.
Samotný projekt pozostáva z dvoch

nezávislých tendrov, ktoré boli vypí-
sané v rovnakom èase a týka sa do-
dávky vlastných výkonov, t.j. montáže
stožiarov, •ahania vodièov a zemného
lana. Prvým projektom je výstavba ve-
denia 420 kV Sultartangalína SU3-10
v celkovej dåžke 128 km na západe
Islandu v blízkosti hlavného mesta
Reykjavík. Zaèiatok prác na tomto pro-
jekte je plánovaný na 14.6.2005, ter-
mín ukonèenia je 15.12.2005. Druhý pro-
projekt Fljótsdalslína FL3&4-10 je plá-
novaný na budúci rok, prièom sa jedná
o výstavbu 420 kV vedenia za rovna-
kých podmienok na východnej strane

Islandu v celkovej dåžke 102,2 km. Plá-
novaný termín ukonèenia prác na tom-
to projekte ja stanovený na 1.10.2006.

Celý proces vstupu našej spoloè-
nosti do tohto medzinárodného tendra
sa zaèal v júli 2004, kedy sme ako
samostatný subjekt vstúpili do príprav-
ného procesu predkvalifikaènej fázy
tendra. Žiados• o úèas• v tendri spolu
s požadovanou dokumentáciou bola
podaná k 24.8.2004. O zložitosti a váž-
nosti projektu svedèí i fakt, že výsled-
ky predkvalifikaènej fázy boli inves-
torom rozhodnuté až v marci tohto
roku, kedy bolo do užšieho výberu
spoloèností, oprávnených zúèastni• sa
tendra, vybratých 7 spoloèností, a to
Eltel Networks A/S z Nórska, EVE
Transmission z Ve¾kej Británie, Ístak hf
z Islandu, SAG El Gmbh z Nemecka,
YIT A/S z Dánska, Dalekovod D.D.
Zagreb z Chorvátska a naša spoloè-
nos•. Na základe strategického roz-
hodnutia sme pristúpili k rokovaniam
so spoloènos•ou Dalekovod, výsled-
komèoho bolo vytvorenie rovnocen-

ného konzorcia na úèas• v tomto pro-
jekte. Oficiálna ponuka bola podaná
3.5.2005. Zástupcovia našej spoloènosti
sa v máji a zaèiatkom júna zúèastnili
obhajovacích rokovaní na pôde inves-
tora a 10.6.2005 bolo rozhodnuté o ví-
•azstve nášho konzorcia. V spomína-
nom spektre konkurenèných subjektov
ide jednoznaène o zásadný dôkaz pri-
pravenosti našej spoloènosti na podni-
kanie v Európskom i svetovom  priestore.

Prvý z projektov zaèína v turisticky
najatraktívnejšej oblasti Islandu, vede-
nie obchádza vo vzdialenosti len nie-
ko¾kých kilometrov najhorúcejšiu ob-
las• na Islande plnú horúcich prame-
òov a chrliacich gejzírov, prièom dosia¾
aktívny gejzír dosahuje výšku až 35 m.
Rovnako v blízkosti trasy sa nachá-
dzajú i nádherné vodopády Gullfoss.
Trasa sa v ïalšom úseku približuje 
k druhému najväèšiemu pevninskému
¾adovcu na Islande Langjökull s rozlo-
hou 953 km2.

(dokonèenie na str. 8)

Už v roku 1998 Elektrovod získal
prvú skúsenos• z montáže optických
vlákien vo fázovom vodièi na vedení 
2 x 110 kV Divaèa - Koper v Slovinsku.
Tieto skúsenosti nám dnes pomáhajú
pri realizácii aj na 110 kV vedení So-
kolnice - Hodonín v Èeskej republike.

Keï sa náš zákazník rozhodol pred
dvoma rokmi zrekonštruova• toto ve-
denie, oslovil Elektrovod, aby vypraco-
val projektovú dokumentáciu. Po spra-
covaní dokumentácie vznikla požia-
davka na optické prepojenie oboch
rozvodní. Keïže zemné lano bolo rok
predtým vymenené za nové, bolo by
neekonomické ho po takom krátkom
èase vymieòa• za kombinované zem-
né lano. Z tohto dôvodu padla vo¾ba
na optické vlákna vo fázovom vodièi.
Pod¾a pôvodného projektu sa v minu-
lom roku vymenili vodièe len na jednej
strane vedenia. Bolo potrebné vypra-
cova• novú projektovú dokumentáciu,
to znamená, že náš útvar projektov
získal ïalšiu cennú skúsenos•, ktorú

veríme, že budeme môc•
využi• v blízkej dobe na
nejakom inom vedení.

Pri projektovaní sa za-
èali objavova• rôzne tech-
nické problémy, ktoré sa
však poèas projektovania
v spolupráci s útvarom
prípravy stavieb podarilo
úspešne zvládnu•, o èom
svedèí to, že v týchto 
dòoch sa na stavbe finišu-
je výmenou vodièov. Od
zaèiatku mája tohto roka
prebieha spájanie optic-
kých vlákien v špeciál-
nych spojovacích krabi-
ciach. Spájanie optických
vlákien vykonáva náš
špecializovaný tím pra-
covníkov pod vedením Ri-
charda Bukovèáka a pod
odborným doh¾adom pra-
covníkov dodávate¾a fázového vodièa
s optickými vláknami, ktorým je firma

Alcatel. Naši pracovníci spájajú optic-
kú èas• vodièa a pracovníci Alcatelu

spájajú silovú èas• vodièa. Po ukonèe-
ní týchto prác získame certifikát o spô-
sobilosti vykonávania týchto prác,
potvrdený firmou Alcatel.

Termín ukonèenia prác pod¾a zmlu-
vy je 31. júl 2005. Pod¾a stavu rozpra-
covanosti môžeme poveda•, že termín
odovzdania stavby bude skrátený a je
stanovený predbežne na 21. júna 2005,
za èo treba poïakova• kolektívu pra-
covníkov pod vedením stavbyvedú-
ceho Miroslava Capeka a vedúceho
montéra Vincenta Kaèeriaka. Veríme,
že tak ako vždy, odovzdáme zákazku 
k spokojnosti zákazníka bez závad.

Pri tejto stavbe Elektrovod znova po-
tvrdil, že sa dokáže popasova• s rôz-
nymi technickými riešeniami a ponúk-
nu• zákazníkovi riešenie problému od
štúdie, cez projekt, až po samotnú rea-
lizáciu, èo je vlastne jedným z poslaní
Elektrovodu Holding, a.s. Veríme, že aj
táto referencia nám pomôže pri získa-
vaní ïalších zákaziek.

Ing. Milan Meliš
riadite¾ DEV

Foto: R. Bukovèák

Opt ika vo fázovom vodièi  na vedení Sokolnice - Hodonín

Elektrovod na Islande

Vodopády Gullfoss

Detail montáže
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Keïže Elektrovod Holding, a.s. má
v poslednom období stále viacej prí-
ležitostí realizova• zákazky v zahra-
nièí, kde je komunikaèným jazykom
angliètina, zaèali sme už minulý rok
s prípravou vzdelávacieho projektu
„Zimná jazyková škola“. Tento projekt
sme zahrnuli do „Plánu vzdelávania na
rok 2005“.

Projekt bol zameraný na jazykovú
prípravu kádrov pre stavebnomontáž-
nu èinnos• s cie¾om pripravi• tímy za-

mestnancov, ktorí bu- 
dú schopní dorozumie•
sa na požadovanej
úrovni v anglicky hovo-
riacom prostredí.

Nosite¾om úlohy bol
útvar Riadenia ¾uds-
kých zdrojov“, ktorý pri-
pravil realizáciu projek-
tu v spolupráci s dodá-
vate¾skou firmou T.I.T.
Service s.r.o. v priesto-
roch hotela „Pod Lipou“
v Modre-Harmónii s rea-

lizáciou v mesiacoch január až február
2005. Termín sa vybral tak, aby nebol
vo firme narušený plynulý výrobný 
proces.

Úèastníkmi kurzu boli prevažne vý-
robní zamestnanci Divízie elektro-
montáží a Divízie vedení Elektrovodu
Holding, a.s. a pre úèas• na projekte
sme vyzvali aj dcérske a partnerské
spoloènosti, ktoré sa chcú v budúc-
nosti výraznejšie presadi• aj na zahra-
nièných trhoch.

Charakteristika projektu:

Kurz prebehol pod¾a plánu, úèastní-
ci vyjadrili maximálnu spokojnos• s lek-

torským zborom a s celkovou organi-
zaènou úrovòou kurzu. Lektori boli

spokojní s disciplínou, úsi-
lím a dodržiavaním stano-
vených pravidiel zo strany
úèastníkov kurzu. Spoloè-
nos• verí, že investície vlo-
žené do jazykovej prípravy
zamestnancov sa jej v krát-
kej dobe vrátia.

Pre všetkých absolventov
kurzu je teraz dôležité ne-
po¾avi• v úsilí a pokraèova• 
v snahe o prekonanie ja-
zykovej bariéry tzv. samo-
štúdiom.

Ing. Juraj Ivasuk
manažér útvaru R¼Z

Foto: autor

Vzdelávací projekt  „ Zimná jazyková škola“
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Termín január až február 2005
Miesto konania Hotel „Pod Lipou“
Rozsah kurzu 3 týždne, v rozsahu 120 vyuè.hodín
Poèet úèastníkov v skupine cca 12
Celkový poèet úèastníkov 56

Elektrovod Holding, a.s. bol jedným
z prvých podnikov, ktorý pochopil
dôležitos• a priradil význam získaniu
medzinárodne uznávaného systému
kvality vo zváraní, ktoré je dôležitou
technológiou pri výstavbe a rekon-
štrukciách energetických diel. Na pre-
ukázanie schopnosti a kvality zvára-
nia získala naša spoloènos• v roku
2002 certifikát na zváranie oce¾ových
konštrukcií pod¾a normy STN EN 729-
2 od akreditovanej certifikaènej orga-
nizácie CERTIWELD, VÚZ - PI SR. 
V marci tohto roku úspešne prebehol
recertifikaèný audit zvárania pod¾a
uvedenej normy, bola obhájená plat-
nos• certifikátu do roku 2008 a zá-
roveò bol certifikát rozšírený aj na

zváranie hliníka. Toto rozšírenie vy-
plynulo zo skutoènosti, že v ostatných
investièných akciách, ktoré realizoval
a realizuje Elektrovod Holding, a.s., sa
èoraz èastejšie objavovala požiadavka
zákazníka deklarova• kvalitu zvárania
na Európou vyžadovanej úrovni aj na
zváranie hliníkových zberníc - rúro-
vých a pásových prepojení v elektric-
kých staniciach. Ide najmä o hrubo-
stenné rúry zo zliatiny AlMgSi 10 pre-
važne od 100 mm priemeru vyššie 
a pásnic obvykle 100 x 10 mm. Takéto
rúrové prepojenia sú okrem elektric-
kého prúdového za•aženia v exteriéri
namáhané aj mechanicky, a to ne-
priaznivým spôsobom kmitania, ktoré
vzniká pri turbulentnom obtekaní vzdu-

chu (vetra) a silových úèinkoch prete-
kajúceho prúdu, najmä pri skratoch.
Tieto extrémne podmienky vytvárajú
mimoriadne požiadavky na kvalitu zva-
ru, najmä na optimálne prevarenie ko-
reòa zvaru, a to z dôvodu, aby v òom
nevznikali nebezpeèné vrubové úèin-
ky. Práve tieto obávané vrubové úèin-
ky majú za následok iniciáciu a šíre-
nie nízko cyklických únavových trhlín 
s následnou deštrukciou.

V odborných kruhoch investorov sú
tieto riziká známe, a preto v posled-
nom èase vyžadujú deklarova• bez-
chybné zvládnutie tejto technológie
zvárania. Z toho dôvodu sa v tendro-
vých podmienkach objavuje požiadav-
ka predloži• certifikát na zvládnutie
technológie zvárania hliníkových rúro-
vých prúdovodièov vydaným akredi-
taèným orgánom SNAS (Slovenská
národná akreditaèná služba). Elektro-
vod Holding, a.s. získal tento doku-
ment v marci 2005 na metódu pod¾a
STN EN ISO 24063: Oblúkové zvára-
nie wolframovou elektródou v inertnom
plyne.

Napriek dlhoroèným skúsenostiam 
a praxi pri zváraní týchto vodièov došlo
k situácii, že z poh¾adu kritérií na kva-
litu vyžadovanú európskou normou
sme museli vyvinú• novú technológiu
pre toto zváranie. Ide o kombináciu
dvoch zváracích metód v jednom zva-
re (TIG a MIG) a o zdokonalenie za-

užívanej úpravy zvarových hrán z mi-
nulosti, ktorá sa pri testoch ukázala
ako nevyhovujúca. Je treba podotknú•,
že zvládnutie týchto nových kritérií ná-
roènosti vyplývajúcich z novej európ-
skej normy znamená prínos v kvalite
a prestíži Elektrovodu Holding, a.s.

Ing. Marián Bartoš 
Ing. Ján Smriga

Foto: Ing. J. Gajdoš

V dòoch 17. a 18. mája 2005 audí-
torská skupina TÜV CERTuskutoènila
v našej spoloènosti doh¾adový audit
systému manažérstva kvality (QMS)
pod¾a medzinárodnej normy ISO
9001:2000 a recertifikaèný audit systé-
mu environmentálneho manažérstva

(EMS) pod¾a novej normy ISO
14001:2004.

Spoloènos• Elektrovod je držite¾om
certifikátu QMS od roku 1997 a certi-
fikátu EMS od roku 2002. Audítori pre-
verili takmer všetky oblasti èinnosti
spoloènosti pod¾a jednotlivých kapitol

noriem. V súvislosti s reštrukturalizá-
ciou spoloènosti a reinžinieringom 
procesov v nej boli obidva systémy -
QMS a EMS - prispôsobené našej
organizaènej štruktúre a novému defi-
novaniu procesov, èomu bola prispô-
sobená aj systémová dokumentácia 
a bola aktualizovaná aj politika kvali-
ty a environmentálneho manažérstva

spoloènosti. 
Audítorská skupina TÜV CERT pri

závereènom hodnotení auditov kon-
štatovala, že obidva systémy - QMS 
a EMS - sú funkèné a úèinné, èím bola
potvrdená platnos• obidvoch certifiká-
tov na ïalšie obdobie.

Ing. Jozef Vido, CSc.
manažér Kancelárie GR 

Úspešné audi ty kval i ty

Obháj i l i  a rozšíri l i  sme cert i f ikát  pre zváranie

Vo¾ba zmesného plynu, 
nastavenie a naprogramovanie



Príprava a sprevádzkovanie mostu
„Košická“ (v súèasnosti je most ešte
bez názvu) sú podmienené aj zakáblo-
vaním dnes jestvujúceho vzdušného
110 kV vedenia, ktoré je súbežné 
s Prístavnou ulicou a pokraèuje Lan-
dererovou ulicou do rozvodne na Èu-
lenovej ulici. Jeden z jeho stožiarov sa
nachádza v strede novobudovanej
križovatky, èo pre dopravu znamená
zníženie bezpeènosti.

Preto spoloènos• Enermont požia-
dala Elektrovod Holding, a.s. o zabez-

peèenie montážnych a de-
montážnych prác. Pretože
mesto Bratislava chce v prie-
behu mesiaca augusta rekon-
štruova• vozovku na Prístav-
nom moste, termíny prác mu-
sia by• koordinované tak, aby
sa vzdušné vedenie demon-

tovalo do 31. júla 2005. To si zo strany
ELV vyžiada znaèné montážne nasa-
denie pracovníkov, zvláš• pri zabezpe-
èení pokládky 110 kV káblového vede-
nia o dåžke 12 700 m.

Trasa tohto vedenia je vedená sèasti
vo vo¾nom výkope, zostávajúca èas•
v kolektore, ktorý je vybudovaný pod
križovatkou a Landererovou ulicou.

Prácu znaène ovplyvní koridor vo vy-
budovanom kolektore, pretože v òom
sú už namontované všetky inžinierske
siete a trasa má ve¾a zákrut a križovaní. 

Káble už dodala fran-
cúzska spoloènos• Sagem
a len pre ilustráciu uvá-
dzame úctyhodné rozme-
ry káblových bubnov: prie-
mer 3,7 m a hmotnos•
15 t. Na montážnych prá-
cach pracovníci Elektro-
vodu zúroèia mnohoroè-
né skúsenosti s kábelá-
žou vvn, pretože sme ich
namontovali už nieko¾ko
desiatok kilometrov. Zme-
nu bežnej technológie si
vyžiada aj stavba stožiara
s plošinou pre káblové
koncovky.

Ing. Marián Takáè
riadite¾ DEM

Foto: A. Sluèiak
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Elektrovod Holding,  a.s.
na moste „ Košická“

V rámci ponukového konania a ná-
sledného výberu subdodávate¾a gene-

rálnym dodávate¾om stavby bol vy-
braný Elektrovod Holding, a.s., Bratis-

lava na dodávku a montáž
energetickej èasti napája-
nia tunela Sitiny v Bratis-
lave. Našou úlohou bude 
v priebehu výstavby v ter-
míne október 2005 - máj
2006 doda• a zmontova•
energetickú èas• napája-
nia tunela. Keïže takáto
stavba a hlavne prevádzka
si vyžaduje špeciálne ener-
getické napájanie a zálo-
hovanie, a pritom najväèší
dôraz sa kladie na bez-
peènos• prevádzky, niekto-
ré montážne èinnosti budú
vyžadova• od našich mon-
térov ve¾kú zruènos•. Tú na-
dobudli na výstavbe Stra-
hovského tunela v Prahe,

kde elektromontéri Elektrovodu spolu-
pracovali s pracovníkmi spoloènosti

ELTODO, Praha.
Zvýšenie požiarnej bezpeènosti je

zabezpeèené aj použitím samozháša-
cích káblov, resp. káblov vyrobených
z nehor¾avých izolantov. Jedineèná
bude aj montáž vnútorného osvetlenia
tunela, montáž signalizaèných, infor-
maèných a oznamovacích zariadení.

Tak ako v minulosti pracovníci Elek-
trovodu presvedèili, že sa vedia popa-
sova• s problémami a vyrieši• zložité
technické zapojenia a realizaèné kon-
štrukcie, uvedenie tunela Sitiny v sta-
novenom termíne a kvalite opä• pre-
svedèí investorov a verejnos• o tom,
že ani dnešná generácia montérov
nielen niè nestratila na zachovaní tra-
dícii fortie¾a Elektrovodu, ale vie za-
bezpeèi• v duchu doby montáž najmo-
dernejších a najzložitejších energetic-
kých zariadení.

Ing. Marián Takáè
riadite¾ DEM

Foto: A. Sluèiak

Velmi významnou zakázkou Elektro-
vodu Holding, a.s. v Èeské republice
je spolupráce na akci TR Nošovice -
protihluková opatøení u transformátorù
T401 a T402. Zadavatelem je ÈEPS,
a.s.

Veøejná obchodní soutìž byla vy-
hlášena 28.4.2004 a Elektrovod Hol-
ding, a.s., organizaèní složka Brno se
jí zúèastnila jako subdodavatel spo-
leènosti Energetické strojírny Brno,
a.s. Na základì vítìzné nabídky Ener-
getických strojíren Brno, a.s. byla 
uzavøena mezi touto spoleèností a na-
ší organizaèní složkou v Brnì Smlou-
va o dílo v 08/2004 a již koncem
augusta 2004 zaèaly stavební práce
na transformátoru T401.

Elektrovod Holding, a.s., organizaè-
ní složka Brno provedla bezpeènostní
oplocení, stavební èást a v èásti silno-
proud odpojení transformátoru T 401
od venkovního pøívodu 420 kV a vývo-

du 110 kV a veškeré kabeláže. Vlastní
revize a oprava transformátoru T 401
byla doménou Energetických strojíren
Brno, a.s. a výstavbu protihlukového
pláštì provedla firma KK TECHNO-
ING., spol. s r. o. Na podzim roku 2004
nám poèasí pøálo, takže i nátìry firmy
VAMPbyly provedeny vèas a v potøeb-
né kvalitì. Zpìtná montáž transformá-
toru T 401, pøipojení k vedení 420 kV
a 110 kV a veškerá nová kabeláž byly
provedeny vèas. Úspìšné provedení
akustických mìøení, což bylo podmín-
kou pøedání transformátoru provozo-
vateli ÈEPS, a.s., potvrdily kvalitní prá-
ci všech spolupracujících firem.

Za Elektrovod Holding, a.s. se prací
zúèastnili montéøi pod vedením projek-
tového manažera Ing. Roberta Paste-
¾áka a stavaøi pod vedením Juraje Be-
níka. Dne 30.11.2004 se uskuteènilo
pøedávací øízení a Zadavatel ÈEPS,
a.s. i náš obchodní partner Energetic-

ké strojírny Brno, a.s. vyslovily spoko-
jenost s provedeným dílem a pøesvìd-
èení, že práce na T 402 v roce 2005
budou postupovat neménì úspìšnì. 

Poznámka: úvodní jednání a zahá-

jení prací na T 402 se uskuteènilo
dne 24.5.2005.

Ing. Milan Škapa
obchodný manažér

Foto: autor

Elektrovod v TR Nošovice

T401 po rekonstrukcii

Tunel Sitiny

Elektrovod sa pripravuje na Si t iny

Stožiar v strede križovatky
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I. Verejné obstarávanie v Sloven-
skej republike

1.Všeobecná èas•

Prijatie zákona è. 263/1999 Z. z.
o verejnom obstarávaní a o zmene
a doplnení niektorých zákonov pred-
stavovalo významný posun v uplatòo-
vaní pravidiel verejného obstarávania
v súlade so smernicami Európskej
únie pre túto oblas•. Metódy a postupy
verejného obstarávania zaèali uplatòo-
va• štátne organizácie, obce, zdravot-
né pois•ovne, právnické osoby zria-
dené zákonom ako verejnoprávne
inštitúcie, právnické osoby, na ktoré
mal štát alebo obec rozhodujúci vplyv
a ktoré podnikajú v oblastiach energe-
tiky, dopravy, vodného hospodárstva
a telekomunikácií.
Na základe vyššie uvedeného zákona
bol zriadený 1. januára 2000 Úrad pre
verejné obstarávanie s kompetenciami
pre riadenie politiky verejného obsta-
rávania, pre výkon doh¾adu nad verej-
ným obstarávaním, riešenie námietok
proti postupom obstarávate¾ov, pre
vydávanie vestníka verejného obsta-
rávania, vedenie zoznamu podnika-
te¾ov a prípravu odborne spôsobilých
osôb pre verejné obstarávanie.

Po roku 2001 sa Elektrovod ako záu-
jemca, uchádzaè o zákazkydostal do
situácie, kedy zákazky môže získava•: 
w verejným obstarávaním - kde uchá-

dzaèom, záujemcom je Elektrovod
Holding, a.s. a obstarávate¾mi tova-
rov, prác a služieb sú štátne orga-
nizácie, obce, zdravotné pois•ov-
ne, právnické osoby zriadené zá-
konom ako verejnoprávne inštitú-
cie, právnické osoby, na ktoré mal
štát alebo obec rozhodujúci vplyv
a ktoré podnikajú v oblastiach
energetiky, dopravy, vodného hos-
podárstva a telekomunikácií (pri-
rodzené monopoly),

w na základe kontaktov s obchodný-
mi partnermi, ich priamym zada-
ním. Tento postup sa môže uplat-
òova• len vtedy, keï objednáva-
telia nemusia postupova• pod¾a
zákona o verejnom obstarávaní.

V rokoch 2002, 2003 nadobudli úèin-
nos• zákony è. 557/2001 Z. z. 
a 530/2002 Z. z., ktorými sa menil 
a dopåòal zákon è. 263/1999 Z. z. 
o verejnom obstarávaní. Všetky zme-
ny a doplnenia musel Elektrovod Hol-
ding, a.s. ako uchádzaè, záujemca 
o verejné zákazky operatívne uplatòo-
va•.

Právna úprava verejného obstará-
vania - zákon è.523/2003 Z. z. 
o verejnom obstarávaní, ktorý na-
dobudol úèinnos• od 1.1.2004
okrem niektorých ustanovení, ktoré
nadobudli úèinnos• odo dòa nado-
budnutia platnosti zmluvy o pristú-

pení Slovenskej republiky k Európ-
skej únii,upravuje súèasný proces
verejného obstarávania.

Pre Elektrovod Holding, a.s., ktorý je
uchádzaèom hlavne v prirodzených
monopoloch, je významné a ve¾mi
dôležité, že: 
w prirodzeným monopolom sa umož-

òujú väèšie možnosti výberu metód
verejného obstarávania. Môžu si
vies• kvalifikaèné systémy spôso-
bilých právnických, fyzických osôb,
s ktorými efektívnym spôsobom
môžu uzatvára• zmluvy na dodanie
tovarov, na zhotovenie prác, na
poskytovanie služieb na základe
užšej sú•aže alebo rokovacieho
konania so zverejnením,

w obstarávate¾ - prirodzený monopol,
ktorého dcérska spoloènos• nie je
obstarávate¾ompod¾a zákona ove-
rejnom obstarávaní, ale pri splnení
stanovených podmienok môže ob-
staráva• v sektore prirodzených
monopolov, uzatvára• zmluvy na
poskytovanie služieb bez aplikácie
zákona o verejnom obstarávaní
(možnos• využitia Elektrovodu ako
subdodávate¾a),

w zákon upravuje aj opravné mecha-
nizmy vo verejnom obstarávaní,
kde v prvom rade sa ponecháva
vykonanie nápravy u obstarávate¾a
- žiados• o nápravu a až potom
môže by• podaná námietka na
Úrad pre verejné obstarávanie,

w pravidlá verejného obstarávania sa
neuplatòujú ani pri uzatváraní
zmlúv, ktorých súèet cien rovna-
kých tovarov alebo služieb v prie-
behu kalendárneho roka alebo
poèas trvania zmluvy nepresiahne
50 000 Sk bez DPH. Pri prácach
úhrnná cena poèas trvania zmluvy
nemôže presiahnu• 100 000 Sk
bez DPH.

2.Postup pri verejnom obstarávaní
u uchádzaèa, záujemcu Elektro-
vodu Holding, a.s.

Obstarávate¾ - prirodzený monopol -
vyhlasuje verejné obstarávanie zverej-
nením:
- pravidelného oznámenia s výzvou

na sú•až,
- oznámenia o existencii kvalifikaè-

ného systému,
- oznámenia o vyhlásení metódy ve-

rejného obstarávania.
Metódami verejného obstarávania sú:
verejná sú•až, užšia sú•až, rokova-
cie konanie so zverejnením, rokova-
cie konanie bez zverejnenia, pod-
prahové metódy s vyššou, nižšou
cenou, sú•až návrhov.

Ak predpokladaná cena predmetu
obstarávania je nadlimitná* obstaráva-
te¾ vyhlasuje verejné obstarávanie
v Úradnom vestníku Európskej únii

a vo Vestníku verejného obstarávania
SR. Ak predpokladaná cena predmetu
obstarávania je podlimitná*, obstará-
vate¾ vyhlasuje verejné obstarávanie
vo Vestníku verejného obstarávania
SR. 
Pre Elektrovod Holding, a.s. je dôležité
aj využívanie zjednodušených postu-
pov verejného obstarávania oznaèo-
vaných ako podprahové metódy
s nižšou, vyššou cenou.** 

Pretože Elektrovod Holding, a.s. chce
by• zhotovite¾om èo najväèšej èasti
diel prirodzených monopolov, je ve¾mi
dôležité dodržiava• postup:  

1.Denné sledovanie metód verejné-
ho obstarávania - sú•ažívo Vestníku
verejného obstarávania SR, nadlimit-
ných metód v Úradnom vestníku Eu-
rópskej únie. ***

2.Preštudovanie jednotlivých pod-
mienok úèasti a následné rozhod-
nutia, ktorých sú•aží sa Elektrovod
Holding, a.s. môže zúèastni•.

3.Zabezpeèenie a vedenie doklado-
vej èasti všetkých ponúk.
Ide o ve¾ké množstvo dokladov pre-
ukazujúcich právne, ekonomické a fi-
nanèné postavenie, technickú spôso-
bilos• uchádzaèa - Elektrovodu Hol-
ding, a.s.  
Právne postavenie uchádzaèa je po-
trebné preukazova• aktuálnymi overe-
nými dokladmi daòového úradu, súdu,
zdravotných pois•ovní, sociálnej pois-
•ovne, registrami trestov všetkých
èlenov štatutárneho orgánu, èestnými
vyhláseniami pod¾a zákona o verej-
nom obstarávaní. Uchádzaè alebo
záujemca zapísaný v zozname pod-
nikate¾ov pre verejné obstarávanie
môže vyššie uvedené doklady nahra-
di• potvrdením Úradu pre verejné
obstarávanie.
Elektrovod Holding, a.s. je zapísaný
do zoznamu podnikate¾ov pod re-
gistraèným èíslom 2005/06-PO-
A1561.Z tohto dôvodu musíme vies•
zvláštnu agendu a postupova• pod¾a
zákona o verejnom obstarávaní pri
zmene údajov.
Ekonomické a finanèné postavenie
uchádzaèa preukazujeme vyjadrením
bánk, poistením náhrady škody, súva-
hami, výkazmi ziskov a strát za pos-
ledné 3 roky.
Technickú spôsobilos• na práce a služ-
by ako uchádzaè preukazujeme od-
bornými spôsobilos•ami autorizova-
ných stavebných inžinierov, stavbyve-
dúcich, certifikátmi kvality, certifikátmi
na výkon služieb, prác, ïalšími osved-
èeniami, ktoré obstarávatelia vyža-
dujú. Súèas•ou preukazovania tech-
nickej spôsobilosti sú aj obstará-
vate¾mi požadované vyhlásenia, ktoré
uchádzaè musí vypracova•.

4.Vypracovanie konkurencieschop-
nej cenovej a technickej èasti po-
nuky pod¾a sú•ažných podkladov.
(túto èas• neuvádzam)

- - - - -

Ako je už vyššie uvedené, obstará-
vatelia - prirodzené monopoly, môžu
ma• vytvorený a evidovaný kvali-
fikaèný systém možných dodávate¾ov.
Obstarávate¾mi v  rámci EÚ boli v roku
2004 vyhlásené kvalifikaèné systémy,
napr. na stavebné práce na stavbe
elektrických vedení, rozvodní. 
V Slovenskej republike ide o novoza-
vádzajúci postup obstarávate¾ov, ktorí
môžu verejné obstarávanie vyhlási•
oznámením o existencii kvalifikaèného
systému. Záujemcovia v užšej sú•aži,
v rokovacom konaní so zverejnením,
budú vybraní z kvalifikovaných osôb.
Stredoslovenská energetika, a.s. oz-
námila existenciu kvalifikaèného sys-
tému na :
- Inžinierske služby - stavebné povo-

lenia,
- Projektové služby,
- Stavebnomontážne práce do 35 kV,
- Stavebnomontážne práce nad 35 kV,
- Geodetické služby.

Elektrovod Holding, a.s. už vypracoval
kvalifikaèný systém na:
- Projektové služby,
- Stavebnomontážne práce do 35 kV,
- Stavebnomontážne práce nad 35 kV. 
Vo vyššie uvedených kvalifikaèných
systémoch sme už evidovaní.

Na záver tejto èasti chcem zdô-
razni•, že verejné obstarávanie v SR je
súborom nových èinností, ktoré neus-
tále podliehajú zmenám a ktoré Elek-
trovod Holding, a.s. uplatòuje po roku
2001, 2002 a po vstupe SR do EÚ. Ide
o vysoko odborne nároènú èinnos•,
ktorej musí Elektrovod Holding, a.s.
venova• náležitú pozornos•.

*Finanèné limitypredpokladaných
cien tovarov, prác, služieb pre jednot-
livých obstarávate¾ov v tejto informácii
neuvádzam, sú zverejòované na strán-
ke www.uvo.gov.sk
**Podprahové metódy- súèet pred-
pokladaných cien rovnakých tovarov
alebo služieb je najviac 500 000 Sk
bez DPH v priebehu kalendárneho
roka alebo poèas trvania zmluvy a pri
prácach najviac 2 000 000 Sk bez
DPH. Sú to finanèné èiastky pre vyššie
ceny.
***Zároveò sa sledujú oznámenia 
o výsledkoch verejného obstarávania
vo vestníkoch verejného obstarávania
SR a v Úradných vestníkoch Európ-
skej únie. Za dôležité informácie pova-
žujeme aj výsledky rokovacích konaní
bez zverejnenia našich konkurentov.

Ing. Mária Halinárová
odborne spôsobilá osoba pre

verejné obstarávanie
Poznámka:  II. èas• - Zadávanie zákaziek v ÈR -
v ïalšom èísle èasopisu.
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¡Verejné obstarávanie tovarov, prác,  sluzieb v podmienkach
Elekt rovodu Holding, a.s. ,



V súvislosti s plánovaným odstavo-
vaním JE V1 v Jaslovských Bohu-
niciach bude potrebné okrem iného,
vykona• aj zmeny v zapojení rozvodne
Križovany. Náklady na odstavenie V1
budú èerpané zo zdrojov Medziná-
rodného podporného fondu (BIDSF),
do ktorého prispieva aj EÚ. Fond je
vedený v Európskej banke pre rekon-
štrukciu a rozvoj (EBRD). 

Aj rekonštrukcia R 400 kV v Križo-
vanoch je èiastoène krytá z prostried-
kov tohto fondu a z tohto dôvodu
SEPS, a.s. vypísal na túto akciu me-
dzinárodný tender pod¾a podmienok
EBRD. Pretože ide o významnú akciu
nielen z poh¾adu technického rozsahu
a finanèného objemu, ale aj z poh¾adu
a charakteru samotnej verejnej sú•a-
že, uvádzame niektoré základné infor-
mácie o podmienkach, ktoré musia
uchádzaèi splni•, aby sa mohli úspeš-
ne kvalifikova• pri podávaní ponuky.

Technicky ide o nasledujúci rozsah
prác:
- R 400 kV: demontáž a demolácia 4

polí, výstavba 1 vývodového po¾a,
po¾a KSP, po¾a transformátora, pole
merania a preložka 3 vývodových
polí, po¾a transformátora a po¾a me-
rania,

- R 220 kV: prepojovacie práce,
- R 110 kV: káblové koncovky, kombi-

nované prístrojové transformátory 
a zvodièe prepätia pre 2 polia,

- dodávka a montáž dvoch transfor-
mátorov 350/350/100 MVA, 
400/110/33 kV,

- 4 tlmivky 45 MVAr, 33 kV,
- káblové systémy 110 kV, 33 kV,

15,5  kV, nn,
- vlastná spotreba, vrátane dieselge-

nerátora, ochrany a meranie, RIS,
uzemòovacia sie•, 

- elekomunikaèný systém,
- olejové hospodárstvo (vrátane èis-

tièky zaolejovaných vôd),

- stavebné práce, nová budova BSP
a rozvodne 33 kV.

Rozhodujúce podmienky úèasti:
Uchádzaè môže poda• ponuku sa-

mostatne, ako èlen joint-venture alebo
ako èlen konzorcia. V prípade konzor-
cia je jeden z èlenov ako vedúci, na
ktorého sa vz•ahuje prísnejšie plnenie
požiadaviek ako na ostatných èlenov.
Uchádzaè môže by• úèastníkom len 
v jednej z uvedených foriem úèasti, 
v opaènom prípade bude z úèasti
vylúèený a prislúchajúce ponuky budú
odmietnuté. Ako subdodávate¾a nie je
jeho úèas• obmedzená a môže po-
núknu• služby alebo výrobky viacerým
uchádzaèom.

Vo finanèných ukazovate¾och musí
hlavný samostatný uchádzaè spåòa•
podmienku priemerného roèného obra-
tu najmenej 50 mil. EUR (približne 
2 mld. Sk) za posledných 5 rokov. Za
posledných 10 rokov musel realizova•
najmenej dve podobné zákazky (pro-
jekt, dodávka, montáž, uvedenie do
prevádzky) za viac ako 15 mil. EUR
(asi 600 mil. Sk), prièom preukázanie
splnenia podmienky musí dokladova•
kópiami preberacích protokolov, pod-
písaných objednávate¾om. Ako hlavný
dodávate¾ alebo èlen skupiny musel za
posledných 5 rokov uskutoèni• najme-
nej jednu podobnú zákazku staveb-
ných prác v objeme najmenej 1,5 mil.
EUR (asi 60 mil. Sk). Výrobca hlav-
ných zariadení (výkonové transformá-
tory, vypínaèe, vn káble, RIS atï.)
musí preukáza• túto èinnos• (návrh,
výroba, dodávky) za obdobie najmenej
10 rokov.

Súèas•ou ponuky musí by• banková
záruka na 400.000 EUR (asi 16 mil.
Sk) na obdobie 120 dní. Ví•az sú•aže 
v medzinárodných tendroch musí oby-
èajne predklada• ïalšie dve záruky,
každú na 10% ceny diela - záruku na
predplatbu a záruku na kvalitné vyko-

nanie diela. Platnos• tejto druhej
záruky býva požadovaná na do-
bu záruky. Nie je potrebné pri-
pomína•, že každá banková zá-
ruka nieèo stojí a s prihliadnutím
na jej dåžku platnosti a finanèný
objem pre žiadnu firmu to nie sú
malé náklady. Z ïalších dokla-
dov spomeòme aspoò zoznam sporov,
ktoré uchádzaè v podnikaní v pred-
chádzajúcom období mal s uvedením
ich výsledkov.

Každá ponuka musí okrem iného
obsahova• cenové tabu¾ky (68 strán),
formulár o zábezpeke na ponuku,
dokumenty preukazujúce splnenie
kvalifikaèných podmienok, dokumenty
o splnení technických podmienok pod-
¾a sú•ažného zadania, zoznam na-
vrhovaných subdodávate¾ov, detaily 
o ve¾kých dodávkach (napríklad váhy,
rozmery, dopravné trasy z výrobného
závody na stavenisko), o službách,
informácie o dodávate¾och (údaje,
rozsah dodávky, resp. služieb, prièom
uchádzaè garantuje, že dodávatelia
spåòajú všeobecné požiadavky stano-
vené sú•ažnými podkladmi), autorizá-
ciu výrobcov zariadení, že uchádzaè je
oprávnený dodáva• a inštalova• tieto
zariadenia v SR (obstarávate¾ si vy-
hradzuje právo, po konzultáciách so
zhotovite¾om, vylúèi• niektorého sub-
dodávate¾a). 

Technické tabu¾ky (70 strán) obsa-
hujú požadované technické parametre
zariadení, ktoré musí uchádzaè (vý-
robca) doplni• o garantované hodnoty
svojho ponúkaného zariadenia, ïal-
ších 22 strán tabuliek dokladá údaje 
o zariadeniach a ich dodávate¾och.
Okrem všeobecného technického rie-
šenia (pôdorys rozvodne, rezy, základ-
né rozmery) sa vyžaduje popis ku
všetkým rozhodujúcim zariadeniam,
technické údaje, prevádzkové charak-
teristiky, certifikáty testov, katalógy,

prípadne iná technická dokumentácia.

Ponuka musí ïalej obsahova• orga-
nizaènú štruktúru technického zabez-
peèenia realizácie, harmonogram pos-
tupu výstavby, zoznam náhradných
dielov pre pä•roènú prevádzku, úplný
program a plány zaškolení obsluhy,
vrátane popisu èinností, ktoré uchá-
dzaè v tejto oblasti predpokladá vyko-
na• a èasový harmonogram školení.
Návrh zmluvy, ktorý je súèas•ou
ponuky, bude ma• približne sto strán.
Všetky èasti ponuky musia by• vypra-
cované v anglickom jazyku.

Pod¾a našich skúseností kompletná
ponuka obsahuje nieko¾ko sto strán 
a odhliadnuc od obrovského rozsahu
prác technického a obchodného cha-
rakteru jej formálna stránka, teda
administratívna príprava, vyžaduje tiež
desiatky hodín rôznych pomocných
prác, kompletizácie dokumentov a ich
kopírovania, až po notárske overenie
originálnych dokladov.

Na prípravu ponuky bolo poskytnuté
obdobie viac ako dva mesiace, èo je
adekvátna doba za predpokladu, že sa
prípravy zúèastnia prakticky všetky
odborné útvary uchádzaèov.

Ing. Ján Klinèok
obchodný manažér
Foto: Ing. A. Arnold
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V rámci sociálneho programu Elek-
trovod Holding, a.s. ponúka svojim
zamestnancom pre tohtoroèné letné
mesiace:
1.Kúpe¾nú lieèbu v termínoch jún-

zaèiatok septembra
Komplexné kúpe¾né pobyty v :
w Kúpe¾och Pieš•any - Lieèebné domy

Balnea Splendid a Balnea Grand, 
w Kúpe¾och Nový Smokovec - Hotely

Palace a Branisko,
w Kúpe¾och Rajecké Teplice - Lieèeb-

né domy Baník a Laura.
2.Rekreácie v termínoch júl-august 
w Hotel „Pod Lipou“ v Modre-Har-

mónii,
w Hotel Sasanka v Tatranskej Lom-

nici,
w Penzión „Pod skalným mestom“ 

v Štefanovej,  
w Penzión OSTRICAIO v Bibione, Ta-

liansko.
Penzión OSTRICAIO je situovaný cca

150 m od mora a neïaleko ve¾kého
zábavného parku s rôznymi atrakcia-
mi. Penzión je po rekonštrukcii a pos-
kytuje ubytovanie v 2-lôžkových iz-
bách (po dohode aj 3-lôžkové izby) so
sociálnym zariadením, vlastným bal-
kónom a s parkovaním v areáli pen-
ziónu. V cene 31 EUR/osoba/deò je
zahrnuté ubytovanie a polpenzia.
3.Letné detské tábory (LDT)
w Detský tábor v hoteli „Pod Lipou“

v Modre-Harmónii, v termíne od 
2. júla do 12. júla 2005, pre deti vo
veku od 7 - 16 rokov. 
Zamestnanci si môžu pre svoje deti

vybra• aj iný detský letný tábor. Na
základe potvrdenia o úèasti die•a•a 
a zaplatení LDTbude zamestnancom
poskytnutý príspevok zo sociálneho
fondu vo výške 2000,- Sk/die•a.

Bližšie informácie oh¾adom termínov
a cenových relácií uvedených rekreaè-

ných pobytov Vám poskytne pracov-
níèka útvaru Riadenia ¾udských zdro-
jov, Helena Cehláriková, è. dv. 107, tel.
è. 02/50251160, prípadne písomne 
e-mailom na adrese:
helena.cehlarikova@elvba.sk. 

Finanèné príspevky zo sociálneho
fondu na kúpe¾nú lieèbu a rekreácie 
sa zamestnancom poskytnú v zmysle
platnej Podnikovej kolektívnej zmluvy.

- re -

Ponuka letných rekreáci í

Dòa 11. mája 2005 sa konala hod-
notiaca konferencia ZO SOZE, na
ktorej boli delegáti oboznámení s èin-
nos•ou výboru základnej organizácie.
Delegáti schválili rozpoèet základnej
organizácie na tento rok. Generálny
riadite¾ Ing. Alexander Kšiòan oboz-
námil delegátov s plnením podnika-
te¾ského zámeru na tento rok a hos-
podárskymi výsledkami za rok 2004.
Ing. Juraj Ivasuk, manažér útvaru
Riadenia ¾udských zdrojov vyhodnotil
plnenie Podnikovej kolektívnej zmlu-
vy za rok 2004. Zástupca SOZE,
podpredseda Ján Botka, informoval 
o pripravovaných športových hrách
energetikov Slovenska, ktoré sa bu-
dú kona• 9. až 10. septembra t. r. vo
Vojenskej akadémii v Liptovskom 
Mikuláši. Elektrovod je zaradený do
spoloèného družstva ostatnej ener-
getiky. Záujemcovia - športovci o re-
prezentáciu sa môžu prihlási• na
VZO SOZE u Márii Smatanovej, na
tel. èísle  02/ 50251632. 

Anton Sluèiak
predseda ZO SOZE

Konferencia 
ZO SOZE

¡Rekonštrukcia rozvodne 400 kV Krizovany



Ak by dnes žil Miguel Cervantes
y Saavedra, iste by ho inšpirovali k pí-
saniu svojho slávneho románu "Dômy-
selný rytier Don Quijote de la Mancha"
veterné elektrárne. Pred štyrmi storo-
èiami by mu ani na um neprišlo, že
ohromné vrtule budú tak zásadne for-

mova• ráz krajiny v niek-
torých èastiach Európy.
Postup týchto "obrov"
po krajine je taký výraz-
ný, že už po nieko¾kých
mesiacoch našej neprí-
tomnosti ani nespozná-
me predtým nám dôver-
ne známu scenériu.

Do decembra minu-
lého roku sme len s údi-
vom sledovali toto dia-
nie vo svete, ale naša
firma sa do tohto proce-
su nezapájala. Naš•as-
tie vývoj v tejto oblasti
dospel pre nás k výhod-
nejším riešeniam výstav-
by veží. Ide o námdô-
verne známu priehrado-
vú konštrukciu, s ktorou

má naša firma bohaté skúsenosti 
a ktorej výhody pochopili aj niektorí
projektanti veterných parkov. Výhoda
spoèíva hlavne v možnosti dosiahnu•
väèšiu výšku vrtule, a tým aj na prúde-
nie vzduchu výhodnejšie prostredie.
Postavi• takéhoto "obra" vie len málo

firiem. Bolo len otázkou èasu, kedy bu-
de naša firma oslovená.

A tak v nezvyèajnom èase (27. de-
cembra 2004) sa zaèal náš nezvyèajný
boj s "veternými mlynmi". Na Silvestra,
Nový rok ako aj na "Troch krá¾ov" sme
montovali gigantickú vežu, ktorú keby
videli Don Quijote a jeho zbrojnoš
Sancho Panza, pravdepodobne by
mali desivé noèné mory. Ale naši "ry-
tieri" pod vedením majstra Jána Za•ka
tento urputný boj dotiahli do ví•azné-
ho konca, boriac sa s nehostinným
poèasím, ako aj s konkurenènými 

firmami, ktoré nám (ako to už býva)
nepriali.

Technické dáta veternej elektrárne:
Inštalovaný výkon 1,5MW
Výška 120 m
Priemer vrtule 70 m
Hmotnos• konštrukcie 125 t
Hmotnos• strojovne generátora56 t
Hmotnos• vrtule 34 t

Marek Ihna•o
projektový manažér

Foto: Ing. Š. Ölvecký

V minulom roku 2004 sa ukonèil ïal-
ší rok pôsobenia Elektrovodu Holding,
a.s. v Írsku. Prínosom pre našich pra-
covníkov bolo získanie hodnotných
skúseností pri výstavbe a rekonštrukcii
siete 20 kV, ktorá je trochu odlišná od
prevádzkovaných sietí vn u nás. V Ír-
sku sie• 20 kV pôsobí ako naša dis-
tribuèná. Odberatelia sú pripojení cez
sólo transformátory, ktorých  väèšina
má výkon 15 kVA. Priamy rozvod je
v sústave s ochranou uzemnením.
Toto si vyžaduje ešte väèšiu zodpo-
vednos• na kontrolu zapojenia po
znovu pripojení na sie•. Nevýhodou je,

že pri vykonávaných rekonštrukciách
sa musí dodávka elektrickej energie
veèer v plnom rozsahu obnovi•. 

Èo sa týka riadenia prác, ale aj prís-
tupu hlavného dodávate¾a, ako aj pre-

vádzkovate¾a k jednotli-
vým pracovníkom, možno
konštatova•, že v Elektro-
vode je v týchto èinnos-
tiach vyššia úroveò. Treba
poveda•, že svedomitý
prístup k práci našich pra-
covníkov, vzájomná kole-
giálna pomoc, ale i pra-
covná výkonnos• umožnili
pokraèovanie zákazky aj
v tomto roku. Na ïalšiu

zákazku sa pracovníci museli presunú•
o cca 100 kmsevernejšie. Aj keï pra-
covná skupina 25 Slovákov komuniku-
je v rodnej reèi, aj tak majú naši pra-
covníci možnos• získa• znalosti z an-
glického jazyka. Zdokona¾ujú sa nielen
pri práci, ale aj vo svojom vo¾nom
èase. Na obrázku è.1 sú naši mon-
tážnici pri výkone prác v Írsku.

Írsko je zelená krajina aj vplyvom
každodenného dažïa, ktorý prichádza
od Atlantického oceánu. Obdivuhodné
je, èo dokázala vytvori• príroda. Nád-
herný je poh¾ad na more z výšky 200
m z okraju Cliffs of Moher (obr. è. 2).
Tak isto každý musí zosta• v úžase,

keï navštívi Newgrange, uvedomiac si
¾udský um, technické znalosti a aké
prostriedky mali naši predkovia k dis-
pozícii a èo pritom dokázali. Na ob-
rázku è. 3 je vidie• otvor nad vchodom,
cez ktorý sa kamennou chodbou (17 m
dlhou) až do obradnej miestnosti v deò
slneèného slnovratu na obetnom ka-
meni objaví na 17 minút slneèný lúè.
Toto dielo (10 tonové kamene) museli
stava• minimálne tri generácie, a to
nemali možnos• použitia výkresov,
nehovoriac už o možnosti využitia vý-
poètovej techniky. A pritom celé toto
impozantné dielo bolo postavené skôr,
ako egyptské pyramídy.

V Írsku sa nachádza aj mnoho cir-
kevných stavieb (niektoré sú už ne-
funkèné) a z histórie krajiny sa okrem
iného dozvedáme, že prvý svätý Patrik
žil v 5. storoèí a že v Trinity College 
(v Dubline) sa nachádzajú biblie zo 6.
storoèia, napísané na te¾acích kožiach.

Írsko je skutoène úchvatná krajina,
aj jeho obyvatelia sú ve¾mi priate¾skí, 
o èom sme sa mali možnos• pre-
svedèi•.

Ing. František Zajvald  
útvar TK DEV

Foto: autor

DIVÍZIAELEKTRICKÝCH VEDENÍ ELEKTROVOD 2/2005

Stavba veternej  elekt rárne Dretzen v Nemecku

Ï alší rok pôsobenia v Írsku

Montáž veže

Obr. è. 2

Naši montážnici v Nemecku

6

Obr. è. 3

Obr. è. 1
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Od 1. mája 2004 je Slovenská re-
publika èlenským štátom EÚ. Vstupom
do EÚ sa napåòa "Zmluva o Európskej
únii", ktorá je založená na štyroch zák-
ladných slobodách:
w vo¾nom pohybe tovaru,
w vo¾nom pohybe kapitálu,
w vo¾nom pohybe služieb,
w vo¾nom pohybe osôb.

Táto skutoènos• má dopad aj na
poskytovanie zdravotnej starostlivosti
v rámci krajín EÚ. Nariadenia vychá-
dzajú zo štyroch základných princípov:
1. rovnosti zaobchádzania (osoba na-

chádzajúca sa v inom èlenskom štá-
te má rovnaké práva a povinnosti
ako obèania tohto štátu, teda aj po-
kia¾ ide o zdravotnú starostlivos•),

2.podliehanie legislatíve iba jedného
štátu (ak sa osoba pohybuje medzi
štátmi EÚ, je poistená iba v jednom
štáte, zvyèajne v štáte kde pracuje),

3.zrátaní dôb poistenia (ak obèan
pracoval vo viacerých èlenských
štátoch a bol tam aj poistený),

4.zachovania už nadobudnutých práv
(nárok na poskytovanie zdravot-
nej starostlivosti v jednom štáte sa
prenáša obèanovi aj do iného èlen-
ského štátu).
Keïže naša spoloènos• realizuje

významnú èas• zákazkovej náplne 
v zahranièí (ÈR, Írsko, Nemecko a pod.),
platia pre našich zamestnancov pracu-
júcich v týchto krajinách podmienky
poskytovania zdravotnej starostlivosti
nasledujúco:
w v krajinách EÚ sa platí zdravotné

poistenie za zamestnancov len
v jednom štáte,

w každý zamestnanec (obèan SR) má
nárok na základnú zdravotnú sta-
rostlivos• v krajinách EÚ bezplatne,

w na bezplatnú zdravotnú starostli-

vos• má nárok iba v štátnych zdra-
votníckych zariadeniach,

w každý zamestnanec musí ma• pri
sebe formulár E 111.
Formulár E 111 nahrádza tzv. "Eu-

rópsky poistenecký preukaz" a môže
by• vydaný za týchto podmienok:
w každému zamestnancovi ho vydá

na požiadanie príslušná zdravotná
pois•ovòa, v ktorej je zamestnanec
poistený,

w doba platnosti formulára je pol roka
a pri požiadaní musí ma• žiadate¾
pri sebe obèiansky preukaz a preu-
kaz poistenca.
V prípade ošetrenia v zahranièí by

mal každý zamestnanec dodržiava•
nasledujúci postup:
w v prípade úrazu alebo potreby

zdravotného výkonu vyh¾ada• štát-
ne zdravotnícke zariadenie,

w preukáza• sa dokladom totožnosti
a formulárom E 111,

w zdravotný výkon by mal dosta• bez-
platne, v prípade požadovania plat-
by je potrebné necha• si vystavi•
faktúru s rozpisom výkonov.
V prípade zdravotného ošetrenia,

ktoré nesúviselo s výkonom práce 
a následnej priamej platbe v zahranièí,
odporúèame našim zamestnancom po
príchode na Slovensko nasledujúci
postup:
w predloži• príslušnej zdravotnej pois-

•ovni potvrdenie o úhrade zdravot-
ného výkonu v zahranièí s rozpisom
výkonov, 

w požiada• príslušnú zdravotnú pois-
•ovòu o úhradu oprávnených nák-
ladov zdravotného výkonu v zahra-
nièí, 

w na základe predložených dokladov
pois•ovòa preplatí zamestnancovi
preukázané oprávnené náklady

(proces preplácania bude pravde-
podobne zdåhavý). 
V prípade zdravotného ošetrenia 

v súvislosti s pracovným úrazom a ná-
slednej priamej platbe v zahranièí
odporúèame našim zamestnancom po
príchode na Slovensko nasledujúci
postup:
w predloži• zamestnávate¾ovi potvrde-

nie o úhrade zdravotného výkonu 
v zahranièí s rozpisom výkonov, 

w zamestnávate¾ uhradí zamestnan-
covi zdravotný výkon v plnej výške
(pod¾a záväzku v KZVS, § 18),

w zamestnávate¾ požiada príslušnú
zdravotnú pois•ovòu o úhradu
oprávnených nákladov zdravotného
výkonu v zahranièí, 

w na základe predložených dokladov
pois•ovòa preplatí zamestnávate-
¾ovi preukázané oprávnené náklady.
Tieto pravidlá sa vz•ahujú nielen na

našich zamestnancov pracujúcich 
v zahranièí, ale na všetkých obèanov
Slovenskej republiky cestujúcich do
krajín EÚ za akýmko¾vek cie¾om.
Pritom je potrebné si uvedomi•, že 
v krajinách EÚ si obèania na zdravot-
né poistenie priplácajú, a preto v zák-
ladnej (nárokovate¾nej) zdravotnej
starostlivosti nie sú zahrnuté:
w niektoré zdravotné úkony (pod¾a

podmienok príslušnej krajiny),
w niektoré lieky (detto),
w v prípade potreby transport na Slo-

vensko.
Z uvedených dôvodov môže by•

spoluúèas• neúmerne vysoká. Preto
odporúèame všetkým, ktorí cestujú do
krajín EÚ s vysokou spoluúèas•ou,
pripoisti• sa komerène (zamestnávate¾
alebo obèan). Výhody takéhoto pos-
tupu sú nasledujúce:
w v takomto prípade nie je zamest-

nanec, resp. obèan obmedzený
použi• na ošetrenie len štátne zdra-
votnícke zariadenie,

w zdravotný výkon je preplatený väè-
šinou v plnej výške (pod¾a dohod-
nutých poistných podmienok),

w poistenie sa vz•ahuje aj na trans-
port na Slovensko,

w zamestnávate¾ nemusí uhrádza•
prípadný rozdiel v nákladoch.
Na záver vám želám š•astnú cestu

do krajín EÚ, èi už za prácou alebo za
rekreáciou, a tiež, aby ste uvedený
postup nikdy nemuseli použi•.

Ing. Juraj Ivasuk
manažér útvaru R¼Z
Foto: Ing. Š. Ölvecký

Zdravotné poistenie po vstupe do Európskej  únie
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Vodorovne: A. Z a è i a t o k   t a j -
n i è k y. - B. Vojenská jednotka -
francúzsky filmový herec - zbavte
kože. - C. Osviežujúci nápoj /hovor./ -
po¾ovnícky pes - poobtína - vedecký
názov krídla. - D. Judejský krá¾ -
náboženská kniha moslimov - písom-
né osvedèenie - vrchná èas• obiloviny.
- E. Znaèka prvku rádium - zakrýval -
bývalé mládežnícke noviny - pôda,
zem. - F. Výbušnina, nitramín -  u k o n-
è e n i e   t a j n i è k y - kenguru. - G.
Peèený múènik - ostrov v Karibskom
mori - kamenistá ro¾a - na tomto
mieste. - H. Korálový ostrov - vrt,
prieskum - vytýèený smer - venuj. - I.
Rímsky domáci bôžik - vystiera -
oce¾ové ingoty - smerom nahor. - J.
Indivíduum, ktoré vzniklo mutáciou -
voòavá - pokladnica. - K. Po k r a è o-
v a n i e   t a j n i è k y .

Zvisle: 1. Ázijská maèkovitá šelma. -
2. Ranná vlaha - skrúcam. - 3.
Jestvovala - úplne vyrúbaná èas• lesa.
- 4. Znaèka elektrospotrebièov - stoka
- radová èíslovka. - 5. Predložka so 

7. p. - kto strihá a holí - položenie. - 6.
Dezinfekèný prostriedok - lesný roh. -
7. Pereèník /zast./ - pomocné zdravot-
níctvo. - 8. Sarmatský jazdec -
šmýkaèka, po anglicky - skratka
nemeckého termínu vierteljahr. - 9.
Prúd - na spoloèný úèet /obch./ -
citoslovce hlasu zvona. - 10. Znaèka
radónu - väèšie otiepky - obávajú sa. -
11. Prinášaná - gavalier. - 12.
Ukrajinský prístav - slovenský divadel-

ný a filmový herec. - 13. Šumivé víno -
mienky, názory - pästiarska skratka. -
14. Èeské citoslovce trúbenia -
chlopòa, po èesky - likviduj oheò. - 15.
Sklonené písmo, kurzíva - hodne. - 16.
Po¾ské umelé vlákno - váha obalu. -
17. Ozdravuje.

Pomôcky: I. Lár - bramy - 6. Odorit -
9. Ameta

Stanislav Plachý  
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Poistenie EuroGAPkryje rozdiel
medzi všeobecnou a obstarávacou
cenou nového vozidla.Teda èiastku,
ktorá nie je v prípade totálnej škody
alebo odcudzenia hradená z havarij-
ného poistenia (KASKO) motorového
vozidla. Poistenie EuroGAPznamená
plnú finanènú ochranu na 3 roky vo
výške obstarávacej ceny vozidla =
100% poistné plnenie. Pokia¾ na vo-
zidle vznikne totálna škoda alebo
vozidlo bude odcudzené, vïaka poist-
eniu EuroGAPbudú ma• poistenci
vždy dostatok finanèných prostriedkov
na nákup nového vozidla.

Ochrana investície pri kúpe 
vozidla v hotovosti, aj na lízing.

Havarijným poistením (KASKO) je
krytý vlastník vozidla. Pokia¾ si obsta-
rávate vozidlo na lízing, je vlastníkom
lízingová spoloènos•. Tá pri totálnej
škode vyrovná z poistného plnenia
svoje poh¾adávky voèi vám. V prípade
totálnej škody však plní pois•ovòa len
do výšky èasovej ceny, nie ceny ob-
starávacej. Nie je teda nikdy isté, ko¾-
ko peòazí vám lízingová spoloènos•
vyplatí a èi vôbec poistné plnenie z ha-
varijného poistenia pokryje náklady

lízingovej spoloènosti a nestanete sa
jej dlžníkom. S pripoistením EuroGAP
máte istotu, že okrem plnenia z hava-
rijného poistenia dostanete finanèný
rozdiel do pôvodnej obstarávacej ceny
vozidla.
Najlepšie zabezpeèenie
Ako zabezpeèíte vaše vozidlo? Vybe-
riete si imobilizér, alarm, zámok pre-
vodovky alebo satelitné vyh¾adávacie
zariadenie? Tieto zariadenia vám po-
môžu chráni• vozidlo pred odcudze-
ním, ale neuchránia vašu investíciu
pred znaènou stratou v prípade odcu-
dzenia, totálnej škody pri havárii, ži-
velnej udalosti, èi vandalizmu. Ako za-
bezpeèíte vašu investíciu? Pripoiste-
ním EuroGAP.
Poistené riziko:
w vozidlo je odcudzené a do 30 ka-

lendárnych dní od odcudzenia nie
je nájdené,

w náklady na opravu vozidla poško-
deného v súvislosti so škodovou
udalos•ou presiahnu èasovú cenu
vozidla,

w škoda na vozidle je riešená pri-
márnym pois•ovate¾om ako „totál-
na škoda“.

Èo je možné poisti•?
w vozidlo s platným technickým preu-

kazom,
w registraènou znaèkou (EÈV),
w súèasne je kryté primárnym (KAS-

KO) poistením,
w vozidlo nové do 2 000 000,-Sk s DPH, 
w vozidlo ojazdené - ak ku dòu uzat-

vorenia poistnej zmluvy neuplynulo
viac než 5 rokov od roku jeho výro-
by a do 1 000 000,- Sk s DPH.

Poistenie EuroGAP "Protektor"

Pomaly sa stáva tra-
díciou, že druhú májovú
nede¾u oslavujeme ako
"Deò matiek". Aj tento
rok sme sa 16. mája
2005 stretli v priestoroch
jedálne na Èulenovej
ulici na neformálnom
stretnutí, naktoré boli
pozvané všetky ženy -
zamestnankyne Elektro-
vodu Holding, a.s. a tiež

ženy zo spoloèností Elektrovod Stav,
s.r.o. a ELVOD, a.s.

Stretnutie otvoril krátkym príhovo-
rom k prítomným ženám manažér út-
varu Riadenia ¾udských zdrojov Ing.
Juraj Ivasuk. Potom sa ujal slova ge-
nerálny riadite¾ Ing. Alexander Kšiòan,
ktorý v krátkom príhovore zhodnotil
prácu žien a ich nezastupite¾né mies-
to v našej akciovej spoloènosti. Na zá-
ver im za ich prácu poïakoval a k ich 

sviatku poprial ve¾a pracovných a osob-
ných úspechov. Pri tejto príležitosti dos-
dostala každá žena ako pozornos• 
a prejav uznania kvietok a malú finan-
ènú odmenu.

Po oficiálnej èasti nasledovala ne-
formálna recepcia s pripraveným ob-
èerstvením.            

Ing. Juraj Ivasuk
manažér útvaru R¼Z

Foto: A. Sluèiak

Deò mat iek

Na Slovensku bolo v roku 2002 odcudzených  5099 motorových vozidiel,
v roku 2003 to bolo 5295 motorových vozidiel a v roku 2004 až 5 735

motorových vozidiel.

Kto dá viac?  EuroGAP100% poistenie.
Buïte chytrí! Chráòte svoju investíciu.

(dokonèenie zo str. 1)
Islandje samostatnou re-

publikou od roku 1944 s rozlohou 103
tis. km2 a 290 tis. obyvate¾mi s 97%
islandským obyvate¾stvom a z 96%
evanjelického vyznania. Hlavné mesto
Reykjavík má 113 tis. obyvate¾ov. Ïal-
šie väèšie mestá majú len nieèo vyše
10 tis. obyvate¾ov, z pomedzi najväè-
ších možno spomenú• Kópavogur
(16.800), Hafnarfjördur (16.100) a
Akureyri (14.700). Island je jedna 
z krajín s najnižšou priemernou husto-
tou osídlenia, asi 2,7 obyvate¾a na 
1 km2. Ekonomika Islandu je ako jedi-
ná na svete postavená èiastoène na
rybolove, ktorý tvorí podstatnú zložku
asi 10% HDP. Ïalším významným
sektorom je energetika, Island je prie-
kopníkom využívania geotermálnej

energie, ktorej zdrojom sú
horúce pramene. Prevažná

väèšina vykurovacích systémov ako 
i systémov na výrobu elektrickej ener-
gie je postavená na geotermálnej
energii. I hlavné mesto Reykjavík je
kompletne vykurované podzemným
potrubným systémom. ¼udia na Islan-
de patria k špièke v gramotnosti
využívania informaèných technológií.
O zdravom životnom prostredí svedèí 
i údaj o priemernej dåžke života, ktorá
je u mužov 79 a u žien až 83 rokov.
Island je taktiež jednou z najdrahších
krajín, islandská mena - islandská
koruna má hodnotu 47 halierov.

Ing. Alexander Kšiòan ml.
Kancelária GR

Foto: archív

Cena poistenia je na dobu 3 rokov.

Ceny poistenia EuroGAP

Poistenie EuroGAPs pois•ovòou UNIQAa.s. 
- inz -

Peter Krššák, mobil 0903 250034
telefón: +421 2 593 243 82
fax :     +421 2 529 664 90

e-mail: p.krssak@mai-cee.com

Kontakt:
MAI-Instar Insurance Brokers, s.r.o.

Cukrová 14 
813 39 Bratislava

Elektrovod na Islande

Typ vozidla Obstarávacia cena Cena poistenia
nové 0 - 500 000 11 000
nové 500 001 - 900 000 15 500
nové 900 001 - 1 500 000 19 000
nové 1 500 001 - 2 000 000 23 000
ojazdené 0 - 500 000 15 500
ojazdené 500 001 - 900 000 19 000
ojazdené 900 001 - 1 000 000 23 000


